Bienvenue a La Moriniére

Version numérique

- ?:_} et interactive

Viotre arrivée.
_ Votre départ

Votre /re'bergement

Infos pratigues

A proximité



Pays-Bas

Le Gite de La Morinere se situe entre la commune de Jouy S e

le Potier (1800 habitants) et celle de La Ferté saint Aubin  memsour
(environ 8000 habitants) sur la D18. 0 w0
Nous sommes aux portes de la Sologne, a une vingtaine de
kilométres, au sud d'Orléans. alae” oy

Andorre

Espagne alelics

Jouy le Potier
D18
/ Envenant de louy le Potier (3 km) Envenant de la Ferté saint Aubin (8 km)

LaMoriniere

Acces

Latitude : | 47°44'29,42™

Longitude : | 1°50'53.87°E




Autoroutes |

A 10 : en provenance de Paris, Lille, Bruxelles

A 10 : en provenance de Tours, Nantes, Bordeaux, Espagne

A 71 : en provenance de Bourges, Clermont-Ferrand, Toulouse, Espagne
A 77 : en provenance de Dordives, Briare

A6, N60 : en provenance de Lyon (liaison A10 via A 19)

Sortie de I'A 71 : sortie n° 2 (direction Olivet - La Ferté saint Aubin - Orléans la Source
Puis prendre trés rapidement la D15, a droite : direction Jouy le Potier.

- En venant du Sud (Bourges, Clermont-Ferrand, Toulouse ) :

- traverser complétement 'agglomération de La Ferté saint Aubin par la D2020

- a la sortie de la ville, au rond-point de Bellefontaine, prendre la 3éme sortie : D18, direction
Jouy le Potier.
- En venant du Nord (Orléans) :

- emprunter la D2020 qui traverse Orléans du nord au sud.

- en arrivant a la Ferté saint-Aubin, sans entrer dans l'agglomération, prendre la 1ére sortie au
rond-point de Bellefontaine : D18, direction Jouy le Potier.

Gares SNCF les plus proches : Des liaisons ferroviaires quotidiennes sont assurées a
- Gare d'Orléans (grandes lignes) la gare de La Ferté saint Aubin qui relie Orléans en 10
- Gare de La Ferté saint Aubin (TER) min et Paris en un peu plus d'1 heure.

- Gare de Beaugency (TER)

o
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Un parking réservé est a votre disposition
Une borne de recharge pour véhicules électriques peut étre utilisée
(voir conditions et tarifs d'utilisation lors de votre réservation)

Heure d'arrivée : entre 17h et 19h
Heure de départ : avant 11h pour les séjours en
semaine ou avant 22h pour les départs le dimanche.

Etant nous-mémes propriétaires de 2 chiennes
(boxer) et la propriété n'étant pas cloturée, les

" . A ) . animaux domestiques ne sont pas admis.
Les clés du logement vous seront remises dés votre accueil au gite.

A défaut, une boite a clé est installée sous le porche, a l'entrée.

Etat des lieux:
Nous vous laisserons le temps de vous installer tranquillement. (une boite a clés est installée sous le porche

d'entrée si nous sommes absents). Puis, vous découvrirez le gite avec Nathalie ou Bertrand qui vous fourniront
toutes les informations nécessaires a votre séjour.

L'état des lieux d'entrée permettra de lister l'essentiel de l'équipement, matériel mis a disposition durant votre
séjour. (voir rubrique "Votre hébergement")

A lissue de cette vérification, il vous sera demandé un chéque de caution de 800 €. Votre dép6t de garantie vous
sera restitué en totalité ou partiellement dans le courant de la semaine suivante, apres 'état des lieux de sortie,
et sous réserve de casse éventuelle (facture a 'appui) ou défaut d’entretien comme spécifié dans le paragraphe

« Entretien des lieux » ci-apres.



Entretien - Ménage :
Un forfait "Entretien-Ménage" vous sera demandé lors de votre départ.
Il s'éléve a:
- 50 € pour un séjour d'un week-end ou un maximum de 2 nuits;
- 70 € pour un séjour supérieur a 2 nuits.
- pour des séjours de plus longue durée, un passage de ménage (70 €) est prévu chaque semaine.

Conditions de réglement :
- Acompte de 25 % a la réservation
- Solde a régler 30 jours avant votre arrivée

En cas d'annulation :

- L'acompte reste acquis aux propriétaires

- Les propriétaires se réservent le droit de demander le solde du montant du séjour si l'annulation intervient moins de 30
jours avant la date prévue d'entrée dans les lieux.

Pour une réservation effectuée moins de 15 jours avant le début du séjour :
- 100% du montant du séjour doit étre réglé a la réservation. Ce montant ne sera pas restitué en cas d'annulation.

Moyens de reglements :

- cheques bancaires ou postaux,

- en ligne par l'intermédiaire de notre site,
- virement bancaire.

Au moment de votre départ, il vous sera demandé :
- le reglement de la taxe de séjour. Elle est due par personne et par nuit et s'éléve a 0,80 €
- le reglement de services mis a disposition tels que :

- les frais de recharge de votre véhicule électrique : (en cours d'installation)

- le bois de chauffage (cheminée) : 10 € (la premiére flambée est offerte)




La cuisine Le salon

a4

Qelques trucs

,nmtzques J r,fg

Pour le confort de tous, l'intérieur
de ['habitatjon est non-fumeur.

Les chambres et
salles deau
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[ entrée

Vous y trouverez :

- un grand bac de lavage vous permettant de laver bottes,
chaussures a votre retour de promenade,

- le ballon d'eau chaude

- le tableau électrique

- des produits d'entretien courant

- une table a repasser

- un étendoir a linge

- une table a repasser (+ fer)

- un boitier 4G permettant l'accés a Internet par Wifi
dans tout le logement
- un lave-linge
- un seche-linge °
- un aspirateur
(voir les notices d'utilisation simplifiées pages suivantes)




Notices - Conseils dutilisation - ﬁyBox (A

Description ) Vioyant Marche / Amat

W i Orange — FF65
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E.! Voyant Etharmat

ol Voyant gualité du signal COd e d 1 a CCéS : 0

Touche WPS* pour appalrer vos éguipements
sans avolr & antrar 1a cié de sécurité
(wérifiez fa compatibilité avec volre &guipameant)

Toucha Marche / Arrét 2M R791M5A18

Toucha de ré-initialisation
(restauration des peramétres d'using)

4G disponibla

L
Disponibilité du réssau : i ;
- : @ Réseay indizponibla

Voyant Wi-H

)
=

Alimeniation Slectrique sactaur
Emplacement carte SiM

Prize Eitharnat




Notice : e lave-linge

PANNEAU DE COMMANDE

Gy b=

7
8
9

INDICATEURS A LECRAN

Bouton « ON/OFF » (1)
Sélecteur de programme

FreshCare+ active 3
Départ différé active (7

Bouton « Départ/Pause » >0 e
Bouton « Essorage »

Bouton « Rincage plus »

Bouton « Clean+ » /

« Verrouillage des touches »

=0 »

Bouton « Départ différé »

Bouton « FreshCare+»

Bouton « Température » X

™~ Verrouillage des touches active =0
Phase de lavage 2% % &

Indique la phase de lavage du cycle
Erreur: Appeler SAV @)

Voir la section Dépannage

Erreur : Filtre a eau obstrué &

L'eau ne peut pas étre drainée ; le filtre
a eau est peut-étre colmaté

Illllllllm
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Porte verrouillée (@

Notice : | 'aspimteur

Aspiration

e Actionner l'interrupteur marche/arrét dans le sens
de la fleche.

Réglage de la puissance d'aspiration

Poussez l'interrupteur marche/arrét dans la position
souhaitée pour régler la puissance d'aspiration :

e Niveau de puissance 1
Pour des taches de nettoyage usuelles avec un bruit
de fonctionnement particuliérement faible et une
électrobrosse désactivée.

e Niveau de puissance 2
Pour des taches de nettoyage difficiles et une élec-
trobrosse activée,

hJ= ......!;

2 Erreur: Absence eau*=,
Absence d'eau d'alimentation ou quantité
d'eau insuffisante.
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Apres le travail

e Eteindre l'appareil aprés le nettoyage.

Vider le collecteur de poussiéres

Afin d'obtenir un résultat de nettoyage optimal, il est

recommandé de vider le collecteur de poussiéres aprés
chaque utilisation, mais au plus tard lorsque la pous-
siére a atteint le repére a un endroit dans le collecteur
de poussiéres,

Nous recommandons de ne pas remplir le collecteur de
poussiéres en dépassant le repére, car cela conduit a
un important encrassement du filtre.

Ne pas oublier de remettre ['appareil
en charge apres son utilisation




Notice - Conseils

utilisation - le se‘che—linge
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1 Guide des programmes

Il vous aidera & choisir le temps convenant le mieux
a votre linge.

2 Voyant de mise sous tension

Il s'allume lorsque |'appareil est sous tension
{touche marche/arrét enclenchée) et s'éteint en
faisant ressortir la méme touche.

3 Touche marche/arrét O

Cetts touche permet de mettre le séche-linge sous
tension. A la fin du programme, faites ressortir cefte
touche pour mettre |le séche-linge hors tension.

4 Touche séchage délicat Rl

L'enclenchement de cette touche permet d'effectuer
un sechage a température inférieure pour du linge
en coton particulierement délicat.

Il convient alors de prolonger le temps de séchage.

2 3

5 Touche séchage naturel &\

L’enclenchement de cette touche permet d'effectuer
un séchage a une température ambiante (les
éléments chauffants sont débranchés) pour du linge
délicat particuli#rement fragile ou pour éliminer une
odeur trop prononcés, antimites par exemple.

6 Touche départ 0}

Appuyez sur cette touche pour mettre le séche-linge
en fonctionnement aprés avoir sélectionne le temps
de séchage.

Si la porte de I'appareil ou le portillon en bas
sont ouverts en cours de programme, cette
touche doit étre enclenchée a nouveau aprés
fermeture de la porte pour que le programme
démarre |a ol il a été interrompu.

Cette touche doit étre enclenchée aussi apreés
une coupure de courant.

4 5 6 7

Nettoyage des filtres

Situés a l'intérieur de la porte et dans I'ouverture du
hublot, les filtres doivent étre nettoyes apres chaque
utilisation & l'aide d’un chiffon humide avant de
sortir le linge.

Le filtre a I'intérieur de la porte doit &tre enlevé pour

pouvoir le nettoyer. A cet effet, tirez sur la poignée
vers le haut.

—_—
e
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Vidange du bac d’eau de condensation

Videz le bac d’eau de condensation de maniére a
obtenir un séchage correct du linge au cours du
séchage suivant (I'eau extraite du linge pendant le
séchage se condense a I'intérieur du seche-linge et
est récupérée dans le bac d’eau de condensation).
Pour cela, tirez le bac, retournez-le, videz I'eau st
remettez-le en place en prenant soin de bien
I'engager au fond de son logement.

F1151




La cuisine

Vous y trouverez l'équipement habituel :
- un réfrigérateur
- un congélateur | i
- un four .. . U Tow g
- un four micro-onde ! - |
- une table de cuisson (induction) avec hotte aspirante
- un lave-vaisselle

(Les notices d'utilisation sont disponibles dans les pages suivantes)

Nous mettons également a votre disposition :

- 1 auto-cuiseur

- 1 bouilloire

- 1 cafetiére Senseo

- 1 appareil a raclette

- 1 appareil a crépes

et divers ustensiles, appareils nécessaires a la confection de bons

petits plats....




Notices

- Conseils dutilisation - Le four

o) EH E_I I_I i_l

Touche d'alarme

Mise en marche du four

| & 7 Lorsque vous selectionnez une fonction
de cuisson a I'aide du bouton de sélec-
tion de fonctions et que vous réglez une
température donnés a I'aide du bouton
de température, le four se met en
marche.

Arrét du four

1 Selectlonnez Ia fo ctio de CUISSOH a

1 Vous pouvez arretgr le four en ‘Fourna”t I'aide du bouton de sélection de fonc-
2 Touche de réglage du minuteur le bouton de sélection de fonctions et le tions.
3 Touche de diminution de Ia valeur bouton de température en position arrét 2.Réglez la température de cuisson
4 Touche d’augmentation de la valeur (haut). souhaitée a I'aide du bouton de tem-
. érature.
5 Touche des réglages b
6 Touche de verrouillage des touches
Symboles d’affichage : Le symbole de verrouillage -
. & _ : wwi | Grill complet
o - Symbole du temps de cuis- 1 .des Commarjdes o % Fonctionnementavecventilateur (40 - 280)
son 8 . Symbole de température — - - -
- Symbole de I'heure de fin de & - Symbole des réglages Chauffage parle haut etpar le bas Wiﬁ Grill complet assiste par ventilateur
D cuisson® _ - Symbole de verrouillage de — {40 2m0] (40 - 250)
Q : Symbole d'alarme la porte” Chauffage parle bas 828 Garder chaud
© Symbole du thermométre a — (40 - 220} {40 - 100}
7 viandeg® ——] | Chauffage haut/bas assisté par ventilateur T
ﬁ (40 - 280) ess| | Pyrolyse

o



Notices - Conseils dutilisation : Le four micro-ondes

Bandeau de commande

i T i, iy

hﬂw " H o
= : Cuisson micro-ondes
©, : Réglage de lheure
I
[}
e «— Décongélation par ke
: temps
I
i 1 Décongélation par le
= ' poids
I
P ' Minuterie
o .
|}
i Départ/+30 e
::" _—T1
—_— I
I =
In — . HTEwRR
| Annler

- il ; ce
1. Appuyez une fois sur == et « PLO0 » saffiche

alecran,
i MW

2. Appuyez une fois de plus sur == ou tournez
% pour Réchauffervotre plat

3. Appuyez sur > pour confirmer et« PB0»
saffiche a fécran.

4. Tournez ¥ pour ajuster e temps de cuissor
jusgua ce que le four affiche « 20:00 0.

[i] Exemple: 5 wous souhaitez

minttes, voic comment procgder.

réchauffer un plat pendant 20
5. Appuyez sur > pour démarrer |3 cuisson

Programmes de cuisson

Démarrage rapide

1. Enmode veille, appuyez sur > pour démarrer
la cuisson avec [énergie des micro-ondes a
100 %. A chaque pression du bouton, le temps
de cuisson augmente jusqua 95.

2.Pendant la cuisson  micro-ondes ou
décongélation par le temps, le temps de
cuisson augmente de 30 secondes a chaque
pression sur le bouton

3.En mode veille, tournez ‘& dans le sens

contraire des aiquilles dune montre démarrer

une cuisson a pleine puissance et appuyez sur
> pour démarrer la cuisson.

Com- Ecran | Puissance du Mode de cuisson

mande micro-ondes

1 P100 | 100% Cuisson des liquides et des
soupes

2 P80 80% Réchauffage des plats

3 P50 50% Cuissondouce

4 P30 30 % Décongélation forte

5 P10 10% Décongélation douce




Notices - Conseils dutilisation : La table de cuisson

Bandeau de commande

Caractéristiques techniques

SEE O RONC

1.

Touche Marche/Arrét

Réglage de la température/Augmenter la
minuterie

Réglage de la température/Diminuer la
minuterie

Verrouillage des touches

Activer/désactiver la minuterie

Touche de sélection du foyer avant gauche
Touche de sélection du foyer arriére gauche
Touche de selection du foyer droit

Arrét des foyers
Un foyer peut étre arrété de 3 maniéres différentes :

1.

En ramenant le niveau de température a "0"
Vous pouvez arréter le foyer en ramenant le ni-
veau de temperature a "0".

Allumage de la table de cuisson

Appuyez sur la touche (D" sur le bandeau de
commande.

Le symbole "0" s'aﬁlc:he sur | ecran du foyer

2. En appuyant sur le symbole de la zone de

. O
cuisson concernée "" Lj"" pendant un cer-
tain temps
Allumez la zone de cuisson en appuyant sur le

symbole en question "Cl}j" pendant un certain
temps pour faire baisser la température a "0".

gllumage des f“YerS

1. Appuyez sur Ia touche (D pcnur allumer Ia table
de cuisson.

2. Appuyez sur la touche de sélection du foyer que
vous souhaitez allumer.

Le symbole"0" apparait sur I'écran de la zone de

cuisson et I'affichage s'allume de maniére plus lumi-

neuse.

Réglage du niveau de température

Appuyez sur les touches O ou @ pour regler le
niveau de température & une valeur comprise entre
ll1 n e-t llgll UU llgll et II-I ll.

3. En utilisant I'option d'arrét de la minuterie
pour le foyer souhaité
Lorsque la duree de cuisson definie est terminée,
la minuterie arréte le foyer approprié. "0" ou
"00" s'affichent sur I'écran concerné.
Lorsque la durée de cuisson définie est terminée,
une alerte sonore retentit. Appuyez sur n'importe
quelle touche du bandeau de commande pour
arréter I'alerte sonore.

o



Notices - Conseils dutilisation : Le lave-vaisselle

Marche- Programmes Depart

Arrét de lavage

Touches de fonction

Si vous appuyez sur 'une des touches

de fonctions au moment de la sélection

du programme ou de la sélection de la
temporisation, le voyant de la fonction
clignote si le programme que vous avez
sélectionné prend en charge la fonction
selectionnée.

Appuyez a nouveau sur la touche de fonction
pour annuler la fonction sélectionnée.

Sélection de programmes

1. Appuyez sur le bouton Marche/Arrét pour
allumer la machine.

2. Sélectionner un programme de
lavage adapté a votre vaisselle.

3. Le programme sélectionné demarre
lorsque vous fermez la porte de la
machine.

Démarrage du programme

Fermez la porte de la machine pour la
mettre en marche apres avoir sélectionné un
programme et des fonctions auxiliaires.

& Veillez & ne pas ouvrir la porte lorsque

la machine est en fonctionnement. Il se
peut que de la vapeur soit expulsée a
I'ouverture de la porte de la machine,
veuillez faire attention.

Annulation du programme Fin du programme

Appuyez pendant 3 secondes sur les i ] Lorsque le programme sélectionne

touches Sélection de programme / touche a sa fin, un signal sonore vous
. o avertit d’éteindre votre machine. Ce

Annulation de pfpgr_amme. R?IaChe? la signal sonore vous avertit & certains

touche lersque l'indicateur Départ clignote. intervalles avant de s'éteindre.

Une fois la porte de la machine fermée,
I'évacuation s'effectue en 2 minutes

et la machine émet un signal sonore
lorsque |'opération est achevée.

L'indicateur Départ / Pause s'éteint une fois



Le salon A

Véritable piece a vivre, lumineuse et ouverte sur la terrasse grace a 2
grandes baies vitrées, vous y trouverez quiétude et sérénité aupres :

- d'une cheminée pour laquelle la premiére flambée est offerte.

(voir rubriques "Trucs pratiques")

- d'une enceinte connectée
(voir notice d'utilisation page suivante)

i
|

e

- de livres sur "La Sologne"
- de quelques jeux de société.

Enfin, un téléviseur (55") est également a votre disposition.
(voir notice d'utilisation pages suivantes)




Notice dutilisation - Enceinte connectée - Barre de son (1)

(3 (4] (5

(1] (2
b

IL SOURCE || £Q || MUPAIR VoL — VoL + }J
I'\'\-\. 1 1 a-“'jl
£ .

1 Allumer ou mettre en veille la barre de son

2 | Sélectionner la source de lecture

3 | Sélectionner un mode de lecture (TV, FILM ou MUSIC)

» Débuter ou mettre en pause la lecture en mode bluetooth” et en mode USB
= Annuler la connexion active en mode bluetooth”

5 | Augmenter ou diminuer le volume

6 | Témoin lumineux ROUGE : allumé lorsque |'appareil est en veille, éteint lorsque I'appareil est allumé

7 | Témoin lumineux VERT : allumé lorsque la source auxiliaire est sélectionnée

8 Témoin lumineux BLEU : clignotant lorsque le mode appairage est activé, fixe lorsque la liaison
blustooth® est établie

9 Témoin lumineux BLANC : clignotant lorsque le mode USB est sélectionné, fixe lorsque le mode
HDMI est sélectionné

10 Témoin lumineux ORANGE : clignotant lorsque le mode COAXIAL est sélectionné, fixe lorsque le
mode OPTICAL est sélectionné

11 | Capteur de la télécommande




Notice dutilisation - Enceinte connectée - Barre de son ()

LA TELECOMMANDE

DETAIL DES CONNECTIQUES

P

12

¢e o0
hos

@;c__g

Connecteur d'alimantation

13

Prize coaxiale (pour une qualité de son numérgue) : parmet de relier votre barre de son au
téldvizaur.

14

Prize optique (pour une qualité de son numérique) : parmet de relier votre bame de son au
tél&visaur.

Prise de zortie HODMI ARC {pour une qualité de =on numérque) : permet de relier votre barre de son

15 | au téléviseur compatible ARC (sans cdble audio supplémentaire) ou non compatible ARC {avec un
céble audio supplémentaira).

16 | Prise LUSB, dastinés & |a lectura d'un support amovibla LISB

17 Prise jack (pour una qualité de son analogique) @ permet de relier votre bams de son & un
pariphérique audio par un cible Jacks Jack 3,5mm ou wn cdble Jack 3, 5mm/BCA

18 | Vis destinéas A la fixation murake de la bame da son

0—0 o
S (E-
O 01—
0—+ ) (=)4+—o
o—+= (41—

esnentiel @

Allumer ou mettre an valle la bama de son

2 | Augmentar ou diminuer le volume

3 | Sélactionner la source de lecture auxiliaire (ALIX)

4 | Sélectionner la source de lacture optique (OPTICAL)

5 | Sélactionner la source de lacture HDMI (HDMI ARC)

6 | Sélactionner un mode de lecturs (TV, FILM ou MUSIQUE)

7 | Accéder 4 la piste précédenta ou & la piste suivante en mode Bustooth® ou en mode USB
8 | Débuter ou mettra en pause la lecture 7 Annuler 'appairage en cours (appui long)

9 | Sélectionner la source de lecture blustooth*(BT)

10 | Sélectionner la source de lecture coaxiale (COAXIAL)

11

Sélactionner la source USB



utilisation de base

Allumer ou éteindre Fapparedl

1. Paur allumar la bams da son, appuyez igvamant sur B touche (l} de la telécomimands au da
I'spparel. La tsmoln luminsux rougs 2'ateint ot 1 dermisng souncs sslectionnss et acthe,

2. Pour stalndrs la bams de son, sppuyes brigvameant sur la touche (D e la tEacommands ou de
I'spparel. La tamaln luminsux 5'alums an mgs.

B T,

Viotre spparall est équips d'une fonction da mise en valle automatique. 2, dans un délal de
15 minutas aucun signal sudio n'est dsbacts, calul-cl 86 met automatiquamesnt en valle.

Sealectionner une source audio

Lorsque la bame da son est allumés, appuyss plusieurs fols sur la touche SOURCE de 'apparsll ou
directemant sur la touchs de 18 tEécommands comespondant & 18 sourcs de volrs chob :

e | @ OO @ | © ©

Im:i:-hur « Rouge | = Wart = Blau |- Blanc Blanc cignotart |+ Drangs |+ Orangs digrtanit

Meda Vallle AUX ET HOMIARC| USE OPTICAL COAXIAL

Salectionner un mode de lectune

Pour sélectionnar & mods de lschures sppropis su type o Nchisr sudio qus wous sounaisz acoubar et
abtenir uns qualits d'Scoute optimals, SppuUysz surla touchs D da |a tédcommands ou da I'appared @
TV {le t4micin IUminsux clignote &n vert, FILM fa tsmoin Iumineds clgnots an orengs) ou MUSIGUE (e
Bemain luminsw cligrots en bisu).

Régler le volume

Pour augmentar ou diminuar l& volurme, utlissz es touches VDL = &t VOL + de |8 télscommands o
da la barre de son.

Pour céeactiver ke volume, sppuysz brigvement sur la toucha Bl £} de la tskcommande,

Appyez & nouvesu brigvsmeant sur la touchs Hl,fl@ ou sur ks touches YL = &b WL+ pour
Eacthvar kB wilme

Notice dutilisation - Enceinte connectée - Barre de son (3)

Connexion bluetooth*

2l wous possédez un appansl audio blustooth’, wous pouvez spparer celul-d & 18 bams de son. La
connexion blustooth’ permet d'&couter 13 musique snregistss sur volre sppamsdl audio ssns utliser ds
cablka

R
.
,-—-“___:_______:—:r_____: I
,,F—f:__‘::———_—_: ~
fﬂ-'"_'-'_ f_F__

1. Appuye plusieurs Tols sur la touche SOURCE de 'epparel ou directsmeant sur la touche @ da
Eezommancs. La Bmoln uminsce clgnots an Dk,

2. VaullsZ vous Rafarer ensulis au mods d'ampkol de voirs apparell audio biustoot pour Pappairags avec la
barre de son. Celubd &5 nomme BBS-420 dans |a lisbs des pérphanques Dlusiootn’ détecks,

3. Entrez la coda e leison « 0000 = gl wotre apparsl sudio bustooth” wous y Invits, puls valkdez,
L' sppairage est muss| Iorsgque vous entandsz un shgnal sonom. Le Bmoin uminsux bied devent e,

4. Desbiurtes 1 kecture sur votre periphanque audo. Le son &t diffusd sur les haut-pereurs de la bams
o 20,

» Ciatte biame deson paut & sppalnes l'erssmils des sppands squips o latechnoioglesans i bustoot,

= Ling fols Papparage effectus, wotre sounce audlo ot la tams de son g8 reconnectent automatkgusmant
die que la S0urs bustooth* a5t sdlectionnas,

» La fonetion blustcoth® de la barre de son pesse sutematiquement sn mods vells au bout de deux
minutes & sucun signal blustooth® neet détecta, Appuyse surla touchs MVPAR pendant 3 sscondas
pour EEacther e mods blustooth®,

» L'spparsll me peut &fre sppeire quia un seul periphérque Hustoot & la fol. Pour sppairer un
sutre apparell, annukz 'sppaiegs blustoot™ de volre paiphanque puls mpetez e stepes 1 8 4
précadentss avec ks nouvesau pphanqus.

= Pour une qualité da transmission optimaElks, assuUEZ-voUs qua |a bame de son et wotre appars]
blustooth’ & trouvant & une distance Inféaleurs & 8 mstea Fun e Peutne et qLI'B.IGLII'I T 3 Eppﬂ'ﬂlﬂ
élactroniques na génent |a transmission.



Notice dutilisation - Téléviseur (1)

Commencer par allumer le téléviseur avec cette télécommande

Pour accéder au décodeur
(chaines de la TNT):

Powrer

<

IEEEEEEEEREERHERE
BEAAN000AEEE i AESE

Imput
Text
T.Opt
Al

o

0 0/ Quick Accesz

Vol+
Yol
Mute

Search

CH+
CH-
Home
Metflix
Prime Video
Dizney+
Rakuten TV
Up
Left
] 4

Right

Vous pouvez avoir acces
aux plates-formes de
diffusion (Netflix, Prime
vidéo, etc) si vous
disposez d'un compte)

o



Notice dutilisation - Décodeur TNT (1)

Face avant:

1 - Capteur infrarouge (recoit les signaux de la télécommande)

2 - Afficheur (heure en veille / numéro de chaine en fonctionnement
3 - Voyant veille (vert : allumé / rouge : récepteur en veille)

4 - Bouton ON/OFF : pour mettre 'appareil en marche ou en veille

5 - Boutons de changement de chaine
6 - Connecteur USB (entrée/sortie)

16/ 4« : Retour rapide

17/ USB : permet d'accéder aux contenus
multimédia (films, videos, photos, musiques)
d’'un support USB connecté)

18/ TV/R : Listes TV ou Radio / Touche de
fonction ROUGE

19/ 14« : Fichier précédent / Retour rapide
(par pas de 30 secondes)

TEXT : Décodeur Télétexte

MEDIA AL
B

W

20/ SUB-T : sous-titres

21/ OK : Permet de valider un paraméatre /
d'acceder & la liste de chaines

22/ MENU : Quitte le mode normal pour aller
dans le menu ou quitte le mods menu

23/ TTX : Télétexte

24/ MARCHE/ARRET : Mst en fonction ou
en veille le récepteur

1/[I5¢ MUTE
Coupe ou remet le son

2/ Touches numériques : touches D a 9

3/ FAV : Permetl d’'accéder aux listes de
chaines favorites.

4/ EXIT : Permet de sortir des menus

5/ A €1 ¥ : Changement de chaine et
touches «haut/bas» dans les menus

6/ 4 et P : Reglage du volume et touches
«gauchel/droite» dans les menus

7/ INFO : Affiche les informations de la
chaine

8/ p W1 : Fichier suivant / Avance rapide
(par pas de 30 secondes)
9/ Touche de fonction BLEUE

10/ P11 : Lecture / Pause
11/ P P: Avance rapide

12/ AUDIO : permet de sélectionner les
differentes porteuses AUDIO diffusses par la
chaine / Touche de fonction JAUNE

13/ STOP : stoppe la lecture ou
I'enregistrement. Permet également de
quitter le mode «Timeshift»

14/ @ : touche enregistrement

15/ Média : permet d’accéder aux
enregistrements et aux contenus multimadia
(films, vidéos, photos, musiques) d'un
support USBE connecté) / / Touche de
Tfonction VERTE



Les chambres

Deux chambres sont disponibles, chacune meublée d'un lit double (160 x 200) et d'un grand dressing.

La chambre 1 se situe au rez-de-chaussée,
La chambre 2 (suite parentale) occupe tout l'étage et est équipée d'un téléviseur.

Le linge de lit est fourni et, a votre arrivée, les lits seront faits.

A chacune de ces 2 chambres est associée une salle d'eau, avec douche a
l'italienne et WC.

Le linge de toilette est fourni et vous trouverez, pour votre confort,
seche-cheveux, seche-serviettes électriques.




[ extérieur : la terrasse

Deux grandes baies vitrées vous permettent d'accéder
a une vaste terrasse, totalement indépendante.

Vous disposez :

e d'un patio couvert TR
e d'un salon de jardin avec parasol -
e d'un barbecue

e d'une planchade table




Le site

L'activité piscicole a débuté en 1990 et compte désormais 15 ha de bassins.

Nousy pratiquons :

- I'élevage (reproduction, grossissement) de vifs pour la péche a la ligne,

- le grossissement de femelles d'estrugeons pour la production du Caviar de Sologne.

Nous vous laissons la liberté de vous promener sur l'ensemble de la propriété (30 ha). Vous
pourrez alors découvrir la faune, la flore de ce milieu particulier. Peut-étre aurez-vous la chance
d'observer un chevreuil, une biche, un martin-pécheur ou encore le couple de balbuzard des
marais qui nous rend visite chaque année. Et pourquoi pas quelques champignons quand c'est
la saison ? G

Cependant, nous vous demandons de ne pas toucher:
- aux tableaux de commandes électriques,

- aux fils électriques et conduites PVC,

- aux aérateurs.

De méme, vous n'avez pas acces aux batiments
agricoles et nous vous demandons de ne pas passer
sur la terrasse de notre habitation.




m - Carrefour Contact : ZAC de la Poterie, Rue d'orléans - Jouy le Potier

Yol - Auchan Supermarché : 122 rue du Général Leclerc - La Ferté saint Aubin
] LA - Carrefour Market : rue des Prés fleuris - La Ferté saint Aubin
Faire ses courses - Centre Commercial Leclerc : 181 rue d'Artois - Olivet (accessible via la D2020 en direction d’Orléans)
(et le pleinde
carburant)

A la Ferté saint Aubin :
- Crédit agricole
- Banque populaire
Point de retrait - Caisse d'Epargne
DAB

- "Les Anges du blé" : 5 place de la Mairie - Jouy le Potier
- "Le croustillant solognot" : 17 route de la Ferté - Ardon
- "Boulangerie du Chateau" : 2 bis du général Leclerc - La Ferté saint Aubin

Acheter du
pain . . . . .
- La Ferte saint Aubin : tous les jeudis, place de la Halle de 7h a 13h.
- Meung sur Loire : tous les dimanches, sous la Halle, de 8h a 13h.
- Beaugency : tous les mercredis, place du Martoi, de 8h a 12h. |
- Lamotte-Beuvron : tous les vendredis, Place du 11 novembre, de 8h a 13h. Les marchés
Vous trouverez d'autres commerces de proximité a La ferté saint Aubin. Ils sont concentrés dans la rue
/\ principale, rue du Général Leclerc : Tabac-Presse, fleuriste, opticiens, librairie, coiffeurs, vétements et

[]PEN chaussures, bijoux, etc.

On trouve aussi, dans la zone industrielle, derriére la gare :
- rue Denis Papin : Boucherie de Sologne, Fruits et légumes (Covifruit)
- route de Ligny : boutique Bio.

Autres commerces



- "Auberge des Potiers", place de la Mairie a Jouy le Potier Pour les plus gourmets

- A La Ferté saint Aubin : Concentrés dans la rue principale rue du Général
Serestaurer Leclerc (Aga Mame, Olivier, Pizzeria Cortemilia,Créperie I’'Hermine...) ou

derriere la Halle - rue des Poulies (La Petite Auberge, LAuberge - "L'Orée des chénes" : Route de Marcilly en
Solognote...), ou encore au bord du Cosson (L’Eau a La Bouche)... Villette, La Ferté saint Aubin

nombreux sont les restaurants qui pourront vous accueillir dans la - "Les Bremailles" : Route d'Orléans, La Ferté
commune. saint Aubin.

-"La Table d'a coté" : Allée des 4 vents, Ardon.

- Pharmacie Cambier : ZAC de la Poterie, Jouy le Potier - 02.38.45.38.41

- Le service des urgences le plus proche se trouve au Centre Hospitalier Régional d’Orléans situé 14 Avenue de ’Hopital -
45100 Orléans La Source - Tel : 02.38.51.44. 44
Se soigner .|| est toutefois recommandé d’appeler le SAMU (15) en cas d’urgences.afin qu’il vous dirige vers l'organisme de permanence
de soins approprié selon votre cas.

- Sapeurs-pompiers : 18
- Police secours : 17
- SAMU (Service d'Aide médical d'Urgence) : 15
- Centre anti-poison Région Centre : 02.41.48.21.21
- Appel d'urgence pour l'ensemble de ['UE : 112

- Office du Tourisme des Portes de Sologne : 02.36.99.45.59

Rue des Jardins, La Ferté saint Aubin
- Office du Tourisme des Terres du Val de Loire : 02.38.44.32.28 °

Numeéros utiles

3 Place du Dr Hyvernaud, Beaugency.
- Nathalie et Bertrand PAJON, les propriétaires : 06.81.05.08.36 / 06.87.07.22.48



Qy_elques trucs pratiques : Les déchets

-_- 1 Des sacs vous sont fournis pour mettre dans les poubelles de la maison. Ces poubelles seront
o ' 'I'x" ensuite vidées (salles de bains et WC compris) et déposées dans les conteneurs.

La commune pratique le tri sélectif.

Nous vous demandons donc de déposer dans des sacs appropriés (mis a disposition sous
l'évier, dans l'entrée :

- Sac jaune : bouteilles et flacons en plastique, briques alimentaires, cartonnettes, boites
de conserve, cannettes, bombes aérosols non toxiques

Une fois ce sac plein, il peut étre vidé dans un container a couvercle jaune.

- Sac vert : bouteilles, bocaux ou pots en verre (sans oublier de retirer les bouchons).
- Sac bleu : papiers, journaux, magazines, prospectus, etc.

Nous nous chargerons de déposer le contenu de ces 2 sacs au point de collecte le plus
proche, apres votre départ.

- Les déchets ménagers non recyclables doivent étre déposés dans les sacs poubelles
fournis et déposés, bien fermés, dans les containers avec un couvercle noir.



Qy_elques trucs pratiques : Le bois et le barbecue

Du bois pour la cheminée est a votre disposition a l'entrée du gite. Nous vous rappelons
que la premiére flambée est offerte.
Quelques consignes de sécurité élémentaires :

- Mettre la grille de protection devant le foyer,

- Ne pas mettre de cartons ou autres matieres inflammables,

- Ne pas faire cuire ou griller d'aliments dans l'atre

Ne pas utiliser l'aspirateur pour un quelconque nettoyage de la cheminée.

Un barbecue est a disposition, sur la terrasse.

Vous pouvez donc utiliser du charbon de bois mais devrez l'apporter.
Comme pour la cheminée, le barbecue devra étre débarrassé de ses
cendres, a votre départ.




Des activités, loisirs 4 proximité

Le Chateau de La Ferté saint Aubin : Visites, Escapes Games, Le parcours des poissons (jeu de piste)
Tél: 0238765272
Le complexe aquatique "Le Cube", a La Ferté saint Aubin
Tél: 02 38 25 15 05 - www.lecube-lafertesaintaubin.fr

Le parc naturel départemental des dolines de Limere : 63 hectares ouvert a lapromenade,. Ce parc doit

son nom a un effondrement du terrain calcaire provoquant la formation d’une dépression (doline).
3 golfs

- Golf des Aisses - D2020 Sud - Tél: 0238 64 80 87 - lesaisses@aissesgolf.com

- Golf de Marcilly - Tél: 023876 11 73 - www.marcilly.com

- Golf de Limere - Tél: 0238 638940 - gaiaconcept-centre.fr/golf-de-limere
"Les Ballons de Loire" : pour découvrir la-région du haut d'une montgolfiere...

Tél: 06 80 68 29 98 - www.ballonsdeloire.com
Le" Domaine du Ciran" : c'est le Conservatoire de la Faune Sauvage de Sologne, sur un parc de 300
hectares situé dans la région naturelle de Sologne, a Ménestreau-en-Villette.
Tél: 023876 9093 - www.domaineduciran.com

L'éco-musée de Ligny le Ribault - Tél: 02384546 19 ou au 06 87 14 03 82

Randonnées : de nombreux circuits de randonnées pédestres ou VTT pour faire le plein de nature. Des
cartes détaillées sont disponibles a |'Office du tourisme de La Ferté saint Aubin

Les bords du Loiret, a Olivet : Promenade trés agréable qui permet de découvrir les moulins, témoins
d’une activité économique antérieure, aujourd’hui transformés en maisons d’habitation, les gares a
bateaux tres typiques, les grandes propriétés..

CHATEAU
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Chateau de la Ferté Saint-
Aubin. Un chateau de la Loire
différent !

Découvrez le Chateau de la Ferté
Saint-Aubin, un magnifique Chateau
de la Loire au coeur de la Sologne.
Visitez le Loiret et la région Centre-Val
de...



https://www.chateau-ferte.com/fr/

Des activités, loisirs dans un rayon de 50 km
A Orléans, ville de Jeanne dArc (:2,5 &m)

Au cceur du Val de Loire, Orléans est idéalement située sur la Loire. La Cité johannique (en référence a
Jeanne d'Arc) posséde de multiples atouts historiques et patrimoniaux qui en font toute sa renommée.
Découvrez le temps d'un week-end son territoire, son fleuve, son histoire, ses monuments et lieux
remarquables, musées, parcs et jardins, dont le Parc.floral d'Orléans-La Source.

Office du tourisme : 02 38 24 05 05 - www.tourisme-orleansmetropole.com

Eﬂ Jologne 4

o La Maison du Cerf - Villeny (14 km) - Tél: 02 54 9823 10 - www.maisonducerf.fr
e Le Musée des étangs de Sologne - Saint Viatre (30 km) - Tél:02 54 88 23 00 - -www.maison-des-etangs.fr
e La Maison du braconnage - Chaon (35 km) - Tél:02.54.88.68.68 ou 02.54.88.46.36 - www.maisondubraconnage.com

Les incontournables chateaux de (a Loire

e Le Chateau de Chambord et son immense domaine (33 km)

e Le Chateau de Cheverny (44 km)

o Le Chateau de Blois (45 km)

e Le Chateau de Sully (48 km)

e Le Chateau d'Amboise (90 km) et Le Clos Lucé (Léonard de Vinci)
... et bien d'autres encore, un peu plus loin...




